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Literary Critical Activity of Y. Lobodovsky in a Warsaw Periodical
«Biuletyn Polsko-Ukrainski»

The article presents an analysis of the literary critical activity conducted by one of the
well-known Polish writers of the XX century Y. Lobodowski in «Polish-Ukrainian Bulletin».
The authors concentrate on the work of Y. Lobodowski in the periodical as the leading
literature critic from Polish side. The important role which the «Bulletin» played in the old
Polish-Ukrainian relations (the 30’s of the XX century) is stressed in the paper.

Streszczenie

W rozprawie ukazano analiz¢ dzialalnoSci krytyczno-literackiej w «Biuletynie
Polsko-Ukrainskim» jednego z najwigkszych polskich pisarzy XX wieku J. L.obodowskiego.
Podkre$lajac wazna rolg, ktéra odgrywal «Biuletyn» w O6wczesnych stosunkach
polsko-ukrainskich (okres lat 30 XX wieku), autorka szczegdlna uwage ktadzie na dzialaniu
J. Lobodowskiego w czasopi$mie, jako wiodacego krytyka literackiego ze strony polskiej w
«Biuletynie Polsko-Ukrainskim».

Hapuna Peka (Kuis)

IHTEPTEKCTYAJIbHI TA IHTEPCEMIOTUYHI KOAU
BICJIABU LULUMBOPCbLKOI

CMHCITOBAM SIPOM CBITOBOI KyJIBTYPHOI TPAAMIIl € TUIIOBE B KYNbTYPi, MO (HOPMyE KOHCTAHTH
JIyXOBHOTO XHUTTS, 3a0€3eUye MOXKINBICTh «KUTH 3TIHO 3 MOJEIUIIO, IO Mepe0yBae 1mo3a BIIaJI0k0
JIOJVHM, a caMe 3TimHo 3 apxeturnom» (Mipue Emiane). Y cBoro yepry mpeacTaBHUK (paHIy3bKOTO
crpykrypanizmy LBeran TomopoB HazuBae apxeTun «popMoro 0e3 3MICTy» 1 TOBOPUTH MPO Te, IO
3aBASKH I[bOMY BiH BIJKPMBAa€ MOXJIMBOCTI IICBHOI'O 3allOBHEHHS Ii€i (GOpMH i NEBHOrO THITY
CIIPUMHATTS, apXCTHI Ma€ BHYTPIIIHIO JIOTIKY CBOTO PO3BUTKY U HacmimyBaHHs. BiH Moxe OyTH
OCMHCJICHHH SIK «(haKT po3yMy», SKHH OyAydu «amnpiopHUM MepHEKTOM» MOXKE «3aBXKIU BIKE»
nepeadagaTUCS B HAJICKHOCTI IO TIEBHOT KYIbTYPHOI CIUTBHOTH. L{i ampiopi MOXKHA peKOHCTPYIOBATH,
ajie He MOXXHa OOMHHYTH, HE BHUIIQJKOBO B TEOpii Mi3HAHHS I i/les] HA3UBAETHCS «aPXCTUITHUM
IHTETIEKTOM». ApPXETUIIHE BHSBISETHCSA IMEPEAyCiM y TOMY, LIO MMOJii MigHECEHI B paHr B3ipid
MTOBTOPIOIOTECS. SIK 3a3HadaB | ereib MOBTOPIOBAHICTD 3aKiIaJcHa Y IPUPOII pedueH, apKe Mo 9acTile
MOBTOPIOETHCS OyIb 110, TO Kpalle BOHO 3aCBOIOETHCS B KYJIBTYPI.

OnuH 3 HaWBIUIMBOBIIIMX CyYacHHX JiTepaTypo3HaBuiB Haran ®paii poOuUTh BHCHOBOK, IIO
TBOpYA I1HAWBIAYaNbHICTh THCHMEHHUKA 3HAYHOIO MIpPOIO peali3yeTbesi B TIPOIECi OOpoOKM Ta
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OCMUCIICHHSI, YCIIaJKOBAaHUX CIOXKETIB, (hopM Ta mpuiiomis. [1ogiOHICTh, B3a€MO3B’ I3KH, TIEPETYKH, K1
ICHYIOTh MK TBOpaMH OJHOTO BHAY UM >KaHPY B TBOPUYOCTI Pi3HMX MUTLIB, HACTIJIBKM YHCICHHI I
ICTOTHI, IO BUABISIOTH TEBHI CTaJi CHCTEMH O3HAK, CTPYKTYpHI iHBapiaHTH, ski ®Ppail Ha3uBae
«JIITepaTypHUMH MaTPHULIIMU.

Hocnigauku nmoetndHoi Mosu (mpumipom Poman fxo6con, LiBetan TomopoB Ta iH.) BKa3ylOTh Ha
ApXETUIHICTh KOTHITUBHHUX (CHHOHIMIYHMX Ta aHTOHIMIYHUX) PsIiB, IO Jal0Th 3MOTY TpaTH 3
BepOAILHUMH T4 CMHUCIOBUMH OJUHHUIIIMH, <«IIOBTOPIOBATH iX» MOIUQIKYIOUH, ¥ TaKUM YUHOM
aKTyai3yBaTH HEYCBIIOMIIIOBaHI CMHCIIH.

TakuMm 4YHHOM, ycCi CBiIOMI YHM HECBIIOMi BiACHJIAaHHS JIITEPAaTYpHOTO TEKCTy OO0 I1HIINX
JITEpaTypHUX YM HE JITepaTypPHHUX TEKCTIB y BHIJISIII LIUTATH, emirpada, HaTIKy, alto3ii, IPUMITKH,
3ayBaXKCHHs, KOMEHTaps, mapoiil, KOHTp(akTypH, IUiariaty, y 3B’S3Ky i3 JKaHpPOM abo CTHIIEM
IUISIXOM BHKOPHCTaHHS KOJIGKTUBHHX 30€pEeKEHHX Yy KYJIBTYypHI MmaM’sTi CHMBOJIB HpPUHHSITO
Ha3UBaTU «iHTEpTEKCTyanbHicTIO». Tepmin HanmexxuTh FOmii KpicTeBiil, sika po3BHBa€ MipKyBaHHS
Muxaiina baxTiHa TIpo MIaJOTIYHICTH JITEPATYpPHUX TEKCTIB, 1 CHOPSIMOBAaHWUN IIPOTH OCHOB
TPagULiHHOTO TIyMaueHHA JIiTepaTypd, J€ OCHOBHUMH € €IHICTh MHCTEIBKOrO TBOPY,
OpPUTiHAIBHICTD Ta CTPYKTypHa WLUTICHICTH. 3TiAHO BHOPOBAKEHOI AOCTIAHHUICIO TEOpii, XyHOXKHil
TEKCT IHTEPIPETYEThCA 13 3aJIyYCHHSIM HAsIBHOI B HBOMY YHMAalOi KUIBKOCTI TEKCTIB, ¢
IHTepPTEKCTyallbHI BKa3iBKU IEPEXOATh MOTO MEXi, BIIKpHUBAIOUM HE3aJCKHY BiJ HaMIpiB aBTOpa
HECKIHUEHHY Tpy JiTepaTypHuX eneMmeHTiB. KpicteBa ctBepmkye: «bynp skuil TekcT OyayeThecst K
Mo3aika MHTaIlil, Oyab SKHH TEKCT € MPOAYKTOM BCOTYBaHHSA i TpaHchopMallii sSKOroch iHIIOTO
TekcTy. TakuM YHHOM Ha MiCIle TOHATTA IHTEPCYO €KTHUBHOCTI MPUXOAUTH  TOHATTS
IHTEpTEKCTyanbHOCTI» [4; 428-429]. A TakoXk: «IiTepaTypHE CJIOBO» — II€ «MiCIle MEpPEeTUHY
TEKCTOBUX IUIOIIHH. .. A1aJIOT Pi3HUX BUJIIB MUChMax» [4; 428-429].

Y cydacHOMY JTepaTypO3HABCTBI TEPMIH «IHTEPTEKCTYAIbHICTE» IIMMPOKO 3aCTOCOBYETHCS Ha
pi3HHX eTamax AOCTILKEHHS XyIOXHBOrO TeKcTy. HuM yacTo mo3Ha4yaroTh CyKYIMHICTh MiXKTEKCTOBHX
3B’5I3KiB, JI0 SIKMX HaJIe>KaTh HE JIMILE HECBIIOME, aBTOMAaTHYHE Y1 irpoBe [IUTYBAHHS, aje i HaIllpaBJIeH,
OCMHUCIICHI, OIIHOYHI MOCWIAHHS J0 TMOMNEPEeIHIX TEKCTIB 1 JjireparypHux (akTiB. Y IUIONIMHY
MDKTEKCTOBHX 3B’SI3KiB BXOJATH 1 BITHOCHHHM MK aBTOPCHLKAM CJIOBOM Ta CIIOBAMH UY)KHX, 30KpeMa —
nBorosoccst. 1llupoke po3yMiHHS «iHTEpPTEKCTyalbHOCTI», Ha nIymMKy leopris KocikoBa, moxke
3MIACHATH «IIEPETBOPEHHS YCiX THX KyJIbTYPHHX MOB, SIKi BiH (TEKCT) y cebe BOMpae» [3; 42], TobTo,
30aradyBatu cepy MOBIICHHEBOI TIsUTHHOCTI 1 apceHAIT XyI0KHbO-MOBJICHHEBHX 3aC001B MIMCHMEHHHUKA.

VY tBopuocTi BicnaBu IImMOOpchKoi iHTEPTEKCTYaIBHICTh MPEACTaBICHA Ha PI3HUX CTYIEHSX
3aJIy4eHHs HOMEPEeAHIX TEKCTiB JO BIACHUX MOSTUYHUX TBOPIB. Y JaHOMY BHIAJKy MOKHA TOBOPUTH
i mpo mapadpasu, it Ipo peMiHICICHIIII, TBOPUICTH 32 MOTHBAMH, ITUTAIlil, allIiKamii i HaBITh KOJaXI.
s moeTecw TEKCT ii TBOPIB — 1€ MOJINIIEHA BEPCis HABKOJHUIITHHOTO CBITY Ta IMOJIH, IO y HhOMY
BinOyBatoThCs. «CBiT, y SIKOMY HOPSIIOK y MHCTENUTBI MOJENIOE MOETUYHY peanbHicTh» [8; 135].
Jlitepatypa, Teatp, 00pa30TBOpYE MHUCTECITBO, My3UKa (OPMYIOTh 3BHYANHE KUTTSA HAJAI0YH HOMY
BiamoBigHoro mrudy. OmHak, MoTpiOHO Bim3HAUWTH, 1m0 BicmaBa IllumMOopchka HE CTBOPIOE Y CBOIX
TBOpax OYIKyBaHHMX E€IEMCBKHX CaliB 1 CTaBUTbCS y CBOIX TEKCTaX OO MHCTELbKHUX TBOPIB 3
BEIMYE3HUM MieTeToM. li rpa 3 TekcTamMum KyIbTypH Habarato ckimagHima. Y iHTepIpeTarisx
moeTHIHUX TBOPIB ILIMMOOPCHKOI WITKO BHM3HAYEHO HaMip IOETECH MEPEeHTH Meki HaB’s3yBaHi i
TeMOol0 abo cTuieM TBOpy. BoHa oxoue csrae g0 iMIOCTpaliii >KUTTS BKOPIHEHHX B TOTOBHX
Bi3epyHKaX MHUCTEIBKMX TBOPIB, CTBOPEHHX BIAMOBITHO 0 KAHOHIB Ti€l UM iHIIOI enoxu. SckpaBum
MIPUKIIAZ0M TaKOTO B3a€MONPOHUKHEHHS € Bimomuil Bipmr [1Inmbopcbkoi «Kinkn PybeHca», B skoMy
JpUYHA OTIOBIAH BIATIOBIAa€ XYAOKHIH TEHIACHITIT 300paKEHHS CBATA JOCTATKY:

Cory baroku. Tyje ciasto w dziezy,
paruja taznie, rumienia si¢ wina,
cwatluja niebem prosigta obtokéw,
rza traby na fizyczny alarm.

O rozdynione, o nadmierne

i podwojone odrzuceniem szaty,
1 portojone gwaltownoscia pozy
thuste dania mitosne [12; 21].
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Cunrakcuyaa OymoBa TBOPY CTa€ TYT E€KBIBAJICHTOM BIAKPHTOI KOMITO3HUINIi, HArpOMaKCHHS
JiecTiB CTBOpIOE 103110 pyxy. Ilepeknan Xymo>KHBOIO TBOPY Ha MOETUYHY MOBY BiOyBaeTbcs y
«Kinkax PyOeHca» 3aBIsSKHM CTHTICTUYHIM 11eHTH(IKALT HE JIUIIE 3 CAMUM TBOPOM, a i 3 €OX0¥0, 1¢
rpa y nmapadpasyBaHHs 3 IOSTHKOI 0apoKo HaOJMKYeE MOjI0THA (IaMaHIChKOro MaiicTpa J0 YynTava,
a TaKOXX BHKOPHUCTOBYE KPUTHUYHI MOTJISAAM aMaTOpiB, IO MEPETUHAETHCS 3 MOHITTSAM <«TOPU30HTY
ouikyBaHHS», Tpo ske mnmcaB [anc-Pobepr Sycc. Ha mymky BYeHOro, CyTHICTH [isUIBHOCTI
MUChMEHHHWKA, a Imupme i Oyab SKOrO MUTISL, MOJSATa€ B TOMY, IIO0 BPaxyBaBIIM TOPU3OHT
YUTAIbKUX OYiKyBaHb, IMOPYIIUTH IIi OYIKYBaHHS, 3alpOIOHYBATH IIyOJiIli Jemo HEodiKyBaHE,
enatrakue, Hope. CMakaMu Ta CBITOIJIAJOM UYUTAIOUOi MyOJiKM OaraTo B 4OMY BH3HAYarOTHCS JOJI1
MHUCTEIIFKUX TBOpPIB, a TaKOXX Mipa aBTOPHUTETHOCTI Ta MOMYJSAPHOCTI aBTOpiB. Sk mmcaB Mmuxoma
Py6axun, Bimommuii 6i0miorpad mexi XIX—XX cTomiTh: «IcTOpis JiTepaTypu — I1e HE JHUIIE iCTOpis
MUCHMEHHHUKIB, aJie i icTopis untaviB» [5; 137].

Sk BimoMo moeTH4yHE 0ApOKO ONEpYy€e NOCHUTH CKIQJAHOI METaQOPHUYHICTIO, IO CKIATAETHCS 3
pO30yIOBAaHUX ACOIIaTUBHUX Ta IMOHATIHHUX pPAAiB, a OApOKOBUI KOHIIENIT Ma€ OYTH CMIUIMBHM 1
HeouikyBaHMM. BicmaBa IllumOopchka ommcye cuily CBITJIOl KIHOYHOCTI 300pakeHOI Ha MOJOTHAX
XYAO0KHUKa 32 JOTIOMOTOI0 BHIITYKaHOI ITOCIiAOBHOCTI citiB 1 00pasiB: «Waligérzanki, zenska fauna, /
jak toskot beczek nagie» [12; 21]. Take 300m0ridHe MOPIBHAHHA HEOJIMIHHO BHKJIHKA€E MPOTECT Y
YUTAYOK-(PEMIHICTOK, 3 OJHOro OOKy, 1 IIOBHICTIO BIAMOBIJAa€ KaHOHAM OAapOKOBOI IIOETHKH,
HEOJMIHHOIO PHCOI0 SIKOI € He3BHYHI MeTadopu, 3 iHmoro. Take  He3BUUHE BPaKCHHS CIIpaBisie i
HarpoMaJpKeHHS emiTeTiB Ta MoTuBiB: «Febus wasaty, ktéry na spoconym/ rumaku wjezdza do
wrzacej alkowy» [12; 22]. V ocTaHHIX psAKax TBOPY CsTal0dd M0 TMOPIBHAHB 13 HETaTUBHOIO
KOHOTALI€I0 TOeTeca YKIAAae JITepaTypHUH KapT, IO CHHPAETHCS HA CapMaTChbKe 3aMUITyBaHHS
rpeupkuM OnimnoMm. TakuM 4YMHOM y OOroOBOPIOBAaHOMY TBOpI UYTT€BA MiJHECEHICTH CIYTrye A
CKEpYyBaHHs YMTaYiB 10 PiToCOHCHKHUX PO3AYMIB.

MucrenrBo PyOGeHca cTaHOBHTB, y CBOIO 4epry, KBIHTECEHIIO ychOro 0OapOKOBOTO CTHIIIO, a
TaKOK CTBOPIOE BEJHKI MPOCTOPOBO-30poBi 00pa3u. KibKicTh OroneHUx *)iHOYMX MOCTATEH y IOTO
XyIOKHUKA peKopaHa I yeiei emoxu. Y Bipmn [IIuMOopchkoi HEMae OMUCY SIKOTOCh KOHKPETHOTO
TBOPY MHTIIS, HATOMICTh MAaeMO OJINCKY4y IHTEPIIpETaIlil0 OCHOBHHMX €JIEMEHTIB €CTeTHKH PyOeHca.
[oeteca mosicHIOE Yy aBTOKOMEHTapsiX, o «Kinku PyGenca» — «ue onmc ctumo» [9; 306] BukoHaHui
3 HAI3BUYAHHUM BiIYTTSAM 1 PO3YMIHHSIM.

Jlo Ti€i camoi cepii BipIIiB, sIKi OTIEPYIOTh XYIOKHIM TE€XHIKaMH, HAIEKUTh Bipmr LIImmbopcrrol
«CepeHPOBIYHA MiHIaTIOpa» 3 TOMY Ioe3ill «Bennka KiTbKicTh». Y Mil KapTiBIUBIN TpaHcdopmairii
XYA0XHBOI TEXHIKH Y MMOCTUYHY MOBY Ba)KJIMBY POJIb BiJlirpa€e mi3HA rOTUYHA 03100JeHICTh. | X0ua y
JTAaHOMY TEKCTiI HEMa€ MpsSIMOi BKa3iBKH Ha 00pa30TBOPUHUIA TBIp, IO CTAaB MPOTOTHIIOM 300PaKEHOT Y
MOETUYHOMY TEKCTi KapTHUHH, OJHAK CIIJOM 3a TOJNBCHKHM JIOCITITHHKOM €1 KBATKOBCHKUM
MOYKEMO TPUUHATH BEPCilo, IO MEPIIOIKEPETIOM MIir OYTH LTIOCTPOBaHUN CEpPEeJHBOBIYHUI PYKOMHUC
«Uymosuit YacocnoB repriora beppuiicbkoro» OpatiB JlimOypriB. I Tak camo Sk 1 y BHITAIKy 3
«Kiakamn PybeHca», vy «CepeqHBOBIUHIN MIHIATIOpi» IMOETECa HE CTUIHPKH KOHIICHTPYE yBary Ha
300pak€HHI KOHKPETHOTO TBOPY, CKUIBKM JOKJIaJa€ MakCUMyM 3YCHIb JJISl BIATBOPEHHS CTHIIIO
eTOXU:

Po najzielenszym wzgorzu,
najkonniejszym orszakiem,

w plaszczach najjedwabniejszych.
Do zamku o siedmiu wiezach,

z ktérych kazda najwyzsza.

Na przedzie xiaze

najpochlebniej niebrzuchaty,
przy xiazeciu xigzna pani

cudnie mtoda, mtodziusienka.
[...]

Tak sobie przemile jada

w tym realizmie najfeudalniejszym [12; 89-90].

Onuc XyAoXKHBOI peaJbHOCTI IMoeTeca MOEAHYE 3 BIITBOPEHHSAM CIOCOOY pelentii, Ky
MPOCKTYIOTh CEPEIHBOBIYHI TBOPH MHCTEITBA Mi3HBOTO CepenHboBiuws. Lle mepmr 3a Bce ypoducTi
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KaBaJIbKaau, TPUUOMY SK y MHCTEITBI, TaK 1 B KHUTTI, AKi MalTh 3AWBYBaTH IisgmadiB. lle x
CTOCYETbCsl OyIiBeNb 1 OATy, aJyKe MUCTEUTBO TOTO Yacy HIYOrO HE JIMIIANO 1033 YBaroio Qopm,
06pasiB i o3m06meHHs. Tak camo ToeTeca He TONMINAE 11033 YBArolo SKOJHHX jeTaneif. i ysary
MIPUBEPTAE JIBA OCHOBHI MUTAHHS: TEXHIKA XyI0KHHOTO 300paKEHHS MO/iH, a TaKOXK IMPOTUCTABICHHS
MUCTELTBA peaJbHOCTI. Tak, MUCTEILKHUI TBIp YaCTKOBO Ja€ 3MOTY JeTajlbHIlle AI3HATUCS TPO KUTTS
CepeHbOBIUYA, 30eperTH NMpUTaMaHHUN LBOMY MEPIOJOBI CHOCIO JKUTTA, a CTpaKAaHHS W cTpax
MPUXOBAaTH 3a NHUITHAMH IIepeMOHIsIMH. Bisyamizais icTopii uyepe3 00pa3oTBOpUE MHUCTEIITBO
HaJ3BUYAHO TPHBAOJIMBA, IMPOTE, HE PO3KPHUBAE YCi€l TMpaBAW TPO KUTTS CIPABKHIX IFOJICH.
[loeTnuHe MPOHUKHEHHS Y CBIT XYA0XKHBOTO TBOPY MPHU3BOJAUTH JI0 TIEBHUX 3MiH , 10 HEBEpOAILHOTO
00pazoTBOPUOTO KOy 3alIy4daeThcs IME W IUTaCT cepeaHboBiUHOI moesii. Y «CepemHboBiUHIM
MIHIATIOpi» II€ IMOE€THAHHS IIIOCTPYIOTh apXai3MH, JHCTUXOBE YKIAJaHHS CTpOd, IpaMaTHUHI,
HaOmmKeHi puMmu. Lleid TBip Ha CTiIBKH HeXapaKTEpHHUH AJIS MOETECH, 110 3BUYHA ipOHIYHA ONOBigKa
HaOyBae y HbOMY 3HaUCHHS XYA0KHBOI KOMITO3UIIi1 i MpUTaMaHHUX ilf TEXHIK 00pPa30TBOPEHHS:

Zaraz potem trzej rycerze,

a kazdy si¢ dwoi, troi,

ijak ktéry z mina gesta

predko inny z ming tega,

a jak pod kim rumak gniady,

to najgniadszy moisciewy [12; 90].

[TomiObHY MUCKYCIitO 31 CXeMaTH3MOM 300pa)KEHHS KUTTEBUX SIBUI 00Pa30TBOPUNM MHUCTEIITBOM
MOJKHA BIJHaWTH y TBOpi «Bi3aHTifichka Mo3aika». Tak 3BaHHMH KOMIYHUH €(EKT, MpUTaMaHHHUI
OOroBOpIOBaHMM TBOpaM, MPOSBISIETBCS TYT y PpE3yJbTaTi IMEPEHECCHHS AacKeTUYHUX iJealliB
Bi3aHTIICBKOTO MHCTENTBA A0 PO3MOBH MOJIOAOTO moApyxoks Terpomii Ta Teomenapona — nocrareii 3
Mo3aiku. He3BHYHWM 1 BOJHOYAC KOMIYHHM € TIOETHAHHS JIOOOBHUX 3i3HaHb Ta EPOTHUKH 3
ACKETMYHMMH TIPAKTHKaMU Tina. J[ilioBi 0coOM apammu, IO PO3TOPTAETHCA JIMILE Yy MOETUYHIN YsBi
TumOopcbKoi, 30epiratoTh maM’ITh PO CBOE iICHYBAaHHS JIMILE B MEXaX CBITY MUCTELTBA, ECTETUKH
BI3aHTIHCHKOTO CTHIIIO.

[ToeTeca csArae HaHCTapmIoro MHCHMOBO CBIMYEHHS IOJILCHKOI MOBH 3 «KHHMrH ['eHpmKar:
peuenns «Daj a¢ ja pobruszg, a ty poczywaj». 30epiratoun MeJIOANKY Ta CHHTAaKCHUHY OyI0BY, BOHA
CTBOpIO€E BiacHWiA mapadpasz «Wyznamé, a ty postuchaj» [11; 29]. KonuenT BMmileHnii Ha MOYaTKy
TBOpPY, TNEPETBOPIOIOYMCH Ha AaHEKAOT, 3HAXOIUTh CBOE CTUIICTHYHE MpoaoBxkeHHS — «O jakzes
pigkna, waskolica moja./ O jakze$ urodziwy, sinousty mdj» [11; 29] crae curHamom uisi TOMIYKiB
napasenei 3 HaliJOCKOHATIIIOK 0i0IiHHOI0 MiCHEI0, 0 CIPUUMAETHCS SIK II0OOBHA MIOEMa.

VY nipuaroMy xapti Bicaasu [IInMO0pCHKOT CITPaBIKYETHCS yCe T, 10 31a€THCS HEMOXITHBUM 3
TOYKH 30py BUMOT MHCTENTBA. [HCIIEHI30BaHMNA Iiajor HAJIECKUTH A0 30BHIMIHEOTO KOHBEHIIIHHOTO
CBITY, pO3TOpPTalOuMCh B MEXax JOCTEMEHHO BH3HadeHOro cTwimo. lloeTeca ik, 374a€ThCs, 3yXBajio
MopyIIye yci mpaBmia. 3amackoBanuii amokpud IInMOopchkoi omoBigae mpo Te, Mpo Mo He MOXKHA
OTIOBITATH, KPIM TOTO, CIOXKET OIOBIII HENPUIHATHUMN, OCKITBKH BUXOIUTH 11032 MEKI MHUCTEIILKHX
TeM. Y Bi3aHTIHCBKMX MO3aiKaX CBITChbKa TEMaTHKa HAJCKHUTHh PAJIIIC JO BHHATKIB, JOMYCKAIUCS
nuie 300pakeHHs HAPChKOTO MOAPYHOKS, TOAL K MOAil OyJEeHHOTO HUTTS MOBHICTIO BHKJIIOYATHUCS.
ABTOpKa 3yMHCHE TOPYIIY€ Bi3aHTIMCHKAN MHCTECIBKHN KAaHOH, HAy4YW Jai BOHA THINE, IO Y
rapHoro MoAPYXoKS HaponuBcs cragkoemens «Naguski jak prosiatko, / a tlusty a zwawy, / caly w
faldkach przegubkach» [11; 29]. BitaneHicTb Ta 310pOB’S AJIsl Bi3aHTIHICHKOTO MHCTEITBa O€3YMOBHO
OyJ0 O3HaKaMH HETaTHBHHMH, IMOTAaHCHKUMH. [IMTaHHS K MIOJ0 pememniii YuTadyaMd MUITHOL
TUIECHOCTI y JaHOMY TBOpI JIMIIAETHCS TaK caMo BimKpuTuM 5K 1 B «Kimkax PyOenca», amke y
TumO0pchKOi yce sIK 3aBKAMN He TaK, K BUAAE€THCS Ha MEPUIMNA TOTIISI.

[lomo KopuTyBaHHS MaJIIPCHKUX TexHIK y moe3ii BicmaBu IIImMO0OpchKkoi, HE MOXXKHA OMHHYTH
yBarorw Ii 3aJydeHHsS IO CBOiX TBOPIB YHCICHHUX EJIEMEHTIB, IO BHIAIOTHCS M BIJACYTHIMH Ha
MOJOTHAX MAaMCTpiB, OTOJEHHS HENpaBAM KOHBEHUIIMHUX (OpM, MPOTE YacoOM TPAIUISETHCS, IO
3aCUTHANI30BAaHUN Y MEPIIOKEPENi s MPpaBUil HE MiAJA€THCS MOETECOI0 KOAHUM 3MiHaM. Y TaKUX
TBOpax MH He 3HalJeMO JKOJHHX IHTEpIpeTanidi BCTAHOBJIEHOTO XYy/IOKHUKOM TOPSAKY ¥
300pa)KyBaHOMY HUM CBiTi. €1uHe, 1110 J03BOJSE€ co01 3a Takux oOctaBuH [llumOopchka — BiracHUi
KOMEHTap, 110 YacTO BiAPI3HAETHCS BiJ TPaAWLiHHOTO KPUTHYHOTO MOTpaKkTyBaHHS TBOpY. IloeTeca
HaMaraeThCsl AUCTAHINIOBATHUCS BiM CHTyallii, B fAKif icHye 1me 3o0paxkeHHs. [Ipukiamom Takoi
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MHUCTENbKOi To3umii € 3HaHui Bipm «Jlfogm Ha MocTy». Y IBOMY TBOpI ONHCYETHCS TpaBiopa
AMOHCBKOTO XYAOXKHUKA y XaHpi ykido-e — VYTaraBu Xipocire. ApTHCTU3M, XYAOXKHI TEXHIKH,
MaTepiaj, enoxa, KyJbTypHe KOJIO aBTOpa IPaBIOPH — YCE L€ JIUIIAETHCS 1032 yBarol moeTecu. Y
aBTOpPChbKOMY  cupuiHATTI  [IIuMOOpchKOi  B3arami  HEaKTyaJIbHOIO  JIMIIAETHCS  EK30THKA
300paxxyBaHoro. He Hamaraetbcsi BoHa W BiATBOpPUTH 00pa3 XyAOKHHKA B TOETUYHOMY CBIiTi. Y
JAaHOMY BHIIaJKy MOXKHa OOidTHCSA 0e3 IHTepCeMiOTMYHOro TiayMaueHHA. OIHaK, BHABISETHCS, IO
CXeMaTW4He, Ha TIEPIINil MOTJIsI, BIATBOPEHHS 300pakeHHS Y TEKCTi, € HAA3BUYAHO TOYHUM, IIOJI0
nepmopkepena. [loeTHaHnii TEKCT, HE CTHIII30BAaHWM aHI Ha XaWKy, aHI Ha TaHKa — yce X TaKu
Ha/a3BUYaiiHO NakoHiyHuH: «Wida¢ wode. / Wida¢ jeden z jej brzegdéw./ Widaé czétno mozolnie
ptynace pod prad./ Wida¢ nad woda most i wida¢ ludzi na mo$cie» [12; 138]. I xoua y HacTymHHX
crpodax dpaza Oyne MpomaOBKYBATHUCH, 10 HEl MOAABATUMYTHCS HOBI JETalll, IPOTE, MEHTPATHLHUM
MOTHBOM 3QJIMIIATHCS 300paskeHHS Ha MiHiaTiopi. ['0JI0OBHUM AJIs1 MoeTecH € BXOMUTH MHTTEBICTS,
3aTpuMatu MUHYHICTh. ['epori «JIromeit Ha MOCTYy» 3HAXOMUTHCS HaOaraTo Aajli, HiX 3BUYAWMHUN
criorysiiad rpaBiopu. Take IOUCTaHIIIOBaHHA IIe — HE IO KIiHIS BH3HAY€HE, a TOMY CIIOBHEHE
3IMBYBaHHs cHocTepekeHHs 3 HeOec. KocMiyHME rnsgad He meperMaeThesi, aHi crenudivHoro
TEPMIHOJIOTI€EI0, aHi IMITAIli€l0 3aXBaTy MEIIKaHIlIB «dziwne]j planety». 3 i€l TOUYKH 30py MUTEIb HE €
IHIUBIMYaIBHICTIO, IO BIMCAHA B MEXI KYJBTYPH, a JIUIIAETHCS TEPII 3a BCE MPEACTABHUKOM
moacTtea. Oco6010, M0 HE MOTOKYIOYHNCh 3 OYEBHIHMMH MPABWIIAMH 4Yacy, TBOPHUTH CBiH BIIaCHUI
BCECBIT, 13 BIACHUMH 3aKOHAMH BIYHOCTI Ta YacCOIUTMHY. | BpEIITi peIlT YynTadyam JIMIIAETCS MOXBala
TBOPYOCTI Ta FePOIYHOT BOJII MHTIIS, IO MPOTUCTABIIIETHCS HULIOCTI Ta METa()i3UUHUM ITyCTOIIAM:

To nie jest wcale obrazek niewinny.

Zatrzymano tu czas.

Przestano liczy¢ si¢ z prawami jego.

Pozbawiono go wptywu na rozwdj wypadkow.

Zlekcewazono go i zniewazono.

Za sprawa buntownika
jakiego$ Hiroshige Utagawy,
(istoty, ktéra zreszta
dawno i jak nalezy mingta),
czas potknat si¢ 1 upadt [12; 138].
VY Bipmax mpo obpa3oTBopue MHUCTENTBO BicmaBy IIMMOOpChKY Haa3BHUYAWHO IIKABUTH CHIIA
aKTy TBOPEHHS HOBOT'O CBITY, IO TepeMarae HeOyTTs i Hillo.
3acTocyBaHHSIM XYIOXKHIX 3ac00iB 1 MPaKTHK BiATBOPEHHs IiMCHOCTI Y TBOPYOCTI MOETECH HE
BUYEPIIYETHCS Jiajor 3 KyJbTYPHUMM TeKCTaMd N KOHTekcTamu. lIpenMeToMm B3aeMONPOHMKHEHb
Moxe Oyt Oynap SIKMH 3 BUAIB MHUCTCLTBA: Tearp, Jiireparypa, KiHemarorpad, taneins. OCiOHO y
bOMY TIEpEeNiKy CTOITh TBOpYe HaiOaHHA (inocodiB pi3HUX €MoX, M0 TaKOX BXOAUTH 0 KOJja
3aIliKaBJICHb HOOCTIBCHKOI JlaypeaTKH. baratwii miama3oH pomiB i CTHJIIB. A TaKOX — y HEPCIIEKTHBI
perenIii — IUPOKHUK IHTepBal CYCHIPHUX CMaKiB, HAI3BUYAWHO IIKABIISATH TIOETECY 1 3aCIyTOBYIOThH
Ha JOKJIaHIIIe TOSTUYHE 300paKeHHSI.
VY Bipmax BicnaBu HIuMOOpcbkoi HaiOUIBII MPHUBIIECHOBAHOIO TEMOIO 3AAETHCS TBOPUICTD
Binbsama Hlekcmipa. TBip «IleBHICTE» pO3NOYNHAETHCS IIUTATOIO:
«— Wigc jeste§ pewien, ze nasz okret przybit / do pustyn czeskich? — Jestem pewien, panie» [14;
37]. A mani moeTeca KOMEHTYE:
To jest z Szekspira, ktéry, jestem pewna,
Nie byt kim innym. Kilka faktéw, data,
Portret omal za zycia...Twierdzi¢, ze to mato?
Czeka¢ na dowdd, ktéry Wielkie juz Morze porwato
I rzucito na czeskie brzegi tego swiata [14; 37].
3HameHnuTa reorpadiuHa MOMMIKa i3 «3MMOBOi Ka3KW» CTa€ BUXIJHUM KOHTPAIyHKTOM Ta
miICTaBOIO AJIs TOro, abu moctaBuTH MUTaHH: 1po camoro Llexkcmipa. [TutanHs BaxxuBe 11st aBTOPKH
TBOPY, aJKe INBUAKOIUIMHHMKA Yac HEBOJaraHHUM 1 3HHUINMB JOCTOBIPHY iH(opMaIliio Ipo
Opamarypra. [omoBHuM 3acobom moetnyHoi MoBu LlIumOOpcekoi BHCTymae cxeMmaTHU3M
300paxkyBaHoro. Y «CHi JiTHbOT HOUi»IIOETECa MOCIYTOBY€EThCS KITbKOMA BITi3HABAHUMH €JIeMEHTaMU
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crienorpadii ta pexBizuty. Hanpuknan, «radioaktywny plaszcz» 3actynae ckpuBapnenunii mamy ®izou
y JIeBOBIi maii. 3arajJoM MeXaHi3M HiIMiHHU pealliil y [bOMY TBOpi € HaJ3BUYaliHO BayXJIMBUM. BapTo
TaKOX 3BEPHYTH yBary Ha BHKJIIOUCHHS OyIb SIKOT BHITAIKOBOCTI. 3aK0XaHi (TICIISI aTOMHOTO BHOYXY)
MYCSATh HaOJIM3UTUCH BIIPUTYJ HE TOPKAIOYUCH OfHE 10 ogHOro: «Nie zblizaj si¢ do mnie» [13; 47]. ¥V
00roBOPIOBAaHOMY TBOPIi CBiAOMICTb T€pOiHI PO3IBOIOETHCS, JOTPUMYIOUHCH 3B’ SI3KY 3 JITEPAaTypHOIO
TPaguLiel0 BOHA Pa3oM 3 THM BKIIOYAETHCSA B Ipy 3 pealisimu ictopii. dizda roBopuTs Mpo Te, L0
3aMiHEHO KJIIACHYHUHN CIICHAPIiH, M0 HIIllO HE BIATIOBIIA€ TICPIITOMKEPEITY:

Mato$mieszna para z nas:

zamiast ksigzyca §wieci las,

a podmuch zrywa twojej damie

radioaktywny ptaszcz, Pyramie [13; 47].

He menm BaxknuBe micue y TBopumx momrykax LIIumMOOpChKOi HameXHUTh BIacHE CBIiTY moe3ii y
BCiX Horo mposiBax. [Ipwkinagom Takoro iHTepecy € Bipiml «ABTOPCHKHN Bedip», skuii CaHiciaB
Bypkor oxkpecinuB sk «emitadiro moesii» [7; 108], mosuiis sAKOi y Cy4acHOMY CBITI, 1€
MOMYJISIPU30BaHi MEHII iHTENEKTYalbHi Ta BUIIYKaHi po3Bary, nepedyBae mija 3arpo3oio:

Muzo, nie byc bokserem to nie by¢ w cale.
Ryczacej publicznosci poskapitas nam.
Dwanascie os6b jest na sali,

juz czas, zebySmy zaczynali [10; 37].

KinpkicTh ciayxadiB € CHMBOJIYHOIO, Bifcuiae yuTadiB 10 «poezji dla dwunystu» [laiinepa, a B
MEePCIEKTHUBI W 10 JABaHAAISITH MUTbHOHIB oOpanmx. Y IInMOOpchKOi K Hajis Ha TPOHO OOpaHHX
3acnabka: «Potowa przyszta, bo deszcz pada,/ reszta to krewni» [10; 37] . Iloeteca mo36aBise
3araJIkOBOro MiCTHYHOTO apeoily yci aTpuOyTu MUCTeLTBa clioBa: mpizBuiie [lanrte cydacHiil myOumimi
BiJIOME ITUIIIE 3aB/ISKH MeTaQOpUIHOMY MOPIBHSIHHIO, a «dantejskie sceny» po3irpyroTbcs Terep JIHiie
B OOKCEpChKOMY TOENWHKY, «wniebowzigcie» 3acTymmno «wniebobranie», xpunatuii Ilerac
MepeTBOpUBCS Ha «anidta konskiego», a mamoumii «ogien poezji» MyCHUB 3MIHUTHCS Ha HEBEIUYKE
Boruuue «bo placek si¢ spali», mpo sxe Oaunth cHH «w pierwszym rzadku staruszek» [10; 37].
PoMaHTHYHE YSIBICHHS PO IMOE3iI0 Ta POJIb MOETa y CYCIUIBLCTBI 3pyHHOBAHE, BIAMOBIIHO 0 HOBOI
ectetuku «by¢ poeta, mie¢ wyrok skazujacy na cigzkie norwidy» [10; 37]. llumbopchka y BracHuUit
criocid mapagpazye monsChkuil (paseonorism «Mie¢ wyrok wskazujacy na cigzkie roboty»,
BKJIIOYMBIK 110 HBhoro mpi3Bumie Ilumpiama Kawming Hopsima. TopuicTs I150T0 MUTIT Oyiia
HEJIOOIIHEHOI0 Ta HE3PO3YMLIOI0 B €M0XYy POMAHTU3MY 1 BigKpuTa jmiie 3a 4aciB Mosomaoi [lonbii,
yepe3 OUTBII K CTO POKIB micisi cMepTi aBropa. Y Bipmi Ilumbopcrkoi o0pas Hopsina mo3sosse
MPOUTIOCTPYBAaTH CTaH TOTOYAcCHOI TMOJILCHKOI Toe3ii ¥ pa3oM 3 THUM, BHCIOBHTH IEPEKOHAHICTH
JIPUYHOTO «s» y BIACHIM MIHHOCTI, fKa HAcHpaBIi He MoTpedye miaTBepKeHHS «Ryczacej
publicznosci» [10; 37].

Cepen macTUUHUX BUJIB MUCTELTBA, 110 HAMarae€Tbcs BIATBOPUTH IIOETECA y CBOIX IMOETUYHUX
TBOpaxX 4YibHE MICIIE HAJICKHUTh MHUCTENTBY TaHIio. Hemapemno ymary Bicmasu IInmOopchkoi
NpUBEpHYJa Yd HE HalBU3HAYHILIA MPEICTABHUI LHOro MHUcTenTBa — Alicenopa JyHkan. ¥ Bipmi
«3HEepYXOMIICHHS» 31 301pKH Moe3ii «Y CAKUi BUIIaJOK» aBTOpKa CIIOCTEpirae TAaHIIOPUCTKY Ha (oTo.
Ileit oOpa3 Hampodynm MPOTHICKHHUH ii mpodecii, 3HAXOMUTh CBOE BITOOPAKEHHS Y «3aCTHUTIIIH»
Maibke mo30aBieHii AieciiB cuHTakcH4HiA OymoBi TBopy. [losiBa eamuoi gopmu «stac» («Kiedy tak
stoi w atelier fotograficznym») [14; 36] nuiie migTBEpAXy€e i€ PABUIIO, aJDKE O3HAYAE 3arlepedeHHs
pyXy, IHHAMIKH, YTBEPKYE CTATUIHICTh. SIK BHpyIOUa IijJ Jac TaHITIO JKiHOYa TIOCTATh 3aCTHIJIA Ha
¢doro, Tak pyx 3aTpuMaBcid B BUIMIECHIBHMX iMeHHUKaX «koltysanie», «tchnienie», «ramiona
wzniesiona», «odjazd». Hemae »xoqHux minctaB HHATH Bipy AarepoTUNHOMY 300paskeHHIO JlyHKaH:
«Kiedy tak stoi w atelier fotograficznym, / z ruchu, z muzyki — cigzko, cielesnie wyj¢ta, / na pastwe
pozy porzucona, / na fatszywe §wiadectwo» [14; 36], amxe ¢oTO 116 HANEKUTH 10 THX YaciB, KOJIH
icHyBanu OO0OB’SI3KOBI MO3M Ta CTHIi3amii narepoTumiB. PekoHCTpykuiss o0pa3y TaHIIOPUCTKH
0a3yeTbcsl TOJOBHUM YMHOM Ha JOMHCIAX Ta IUTTKaX, HK Ha JocToBipHHX (akrax. lnmbopcrka
3HOBY CTBOPIOE Y CBOEMY BipIIIi HapaZoKCcaabHy CUTYAIlil0 — 3BaXKAr0UX Ha MpHUBeacHI (HaKkTH 1 Maloun
JOKYMEHTAJIbHE CBIMYEHHS y BHIIIAAI (OTO, PELUMIEHT yce K TaKd HE MOXKE JOBIPATH LHbOMY
CBiueHHIO. 3’ SBIA€ThCS (PParMeHT MHUHYJOTO CBIiTY, BHIAAKOBO BHPBAaHHMU 31 CBO€I €MOXH, HAaATO
CHUJIBHO 3aKPIIUICHHUI 1 TOMY (QaIbIITUBHH.
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Y cBoiii TBopuocTi Bicimasa [1lumOopcrka o0upae poik ayTcaiiaepa, CrocTepiraloui peaabHICTh 3
NEePCHEKTUBY CTOPOHHBOTO, BOHA 30epirae AMCTAHLIIO, BiAKPUTICTH HOTJSAAIB 1 JYMOK, a TOMY HE
JIOTIyCKae pyTHHHOCTI Ta OaHAIBHOCTI y CBOIl pereniii cBiTy. CTBOpIoBaHi HEI0 00pa3d HE MPOCTO
«pozyczone z prawdy», a ¥ 3aiydeHi HeI0 3 HaHpPi3HOMAaHITHIINX cdep KUTTS i MucTenTBa. Tomy
OUTBIIICTh TEKCTIB MOETECH OYAYIOTBCS 3 LIIOTO PSAY SBHUX Ta MPUXOBAaHUX LUTALil, Oyab sSKui il
TEKCT € MPOAYKTOM BCOTYBaHHSI W TpaHchopmalii SKOTOCH 1HIIOTO TEKCTYy abo sSBHIIA 3 IJIOMIMHU
MHUCTEIITBA, HE Ma€ 3HAYEHHS HACTHhCS MPO INIACTHYHI UM CTaTW4HI Horo pizHOBUmH. [IIuMOOpCHKY
IIIKaBUTh SIK CaM aKT TBOPCHHS INEACBpPY, TaK 1 CTHIb €MOXH abo OKpemoro MUTI. Y ii TBopax
CHIBICHYIOTb MOHATTS IHTEPCYO’ EKTHBHOCTI Ta IHTEPTEKCTYaIbHOCTI.

Merakogun B moe3ii  HOOCNIBCHKOI  JIaypeaTKu HaOyBalOTh 3HAYEHHS  IOJIICEMIUYHUX
IHTEpPCEMIOTHYHUX KOJiB, TOOTO, MalOTh 0arato 3HA4YEHL 1 IX MOYKHA 10 Pi3HOMY IHTEPHpPETYyBaTH Y
ToMy uM iHmoMy KoHTekcTi. [loesis IllumOopcekoi nwmaerbess (GOpMOI OYHTY MPOTH
HEIOCKOHAJIOCT] JIFOICHKOI HAaTypH 1 BOAHOYAC MEPEMOTOI0 HaJl IUIMHOM 4acy, 3aB/SKH 30epekeHHIO
TOTO II[0 MUHAE Y CBOEMY ITOETUIHOMY CBITI.
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Intertextual and Intersemiotic Codes in the Poetry by Wistawa Szymborska

The article deals with the poetry of Wistawa Szymborska where intertext exists on
different levels (parafrase and reminiscence, quotation, applique). Wistawa Szymborska’s
playing with texts is extraordinary complicated, her creative individuality is to a great extent
realized in the process of treatment and comprehension, inherited subjects, forms and
receptions. Similarity, intercommunication which exist between works of one kind or genre
created by different artists tend to be so numerous and substantial that they constitute
permanent systems of signs and could be called intersemiotic codes.
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